
MEC SIZEMASTER SHELL PRESS - SIZEMASTER SINGLE STAGE
RELOADING PRESS 16 GAUGE

The MEC Sizemaster is an all-in-one, single-stage reloader that offers simplicity
and efficiency without sacrificing precision. Loaded with premium features like the
E-Z Prime automatic primer feed and “Power Ring” collet resizer that returns
every base to factory specifications. The new generation resizing station handles
brass or steel heads, both high and low base. Adjustable for 3 shells, and
available in 12, 20, 28 gauge and .410 bore (.410 not available with automatic
primer feed). Includes 1 Charge Bar and 3 Powder Bushings.

Attributes

Name: SIZEMASTER SINGLE STAGE RELOADING PRESS 16 GAUGE
Manufacturer: MEC RELOADING
Product no.: 749019478
Mfr. No.: 812016
Gauge: 16 Gauge
Delivery weight: 9.31kg
Shipping height: 260mm
Shipping width: 427mm
Shipping length: 567mm
UPC: 098489015325

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MEC Sizemaster Shell
Press

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MEC Sizemaster Shell Press! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen
beim Wiederladen von 16 Gauge Patronen zu helfen. Um die Sicherheit und die bestmögliche Nutzung Ihres Geräts
zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie die MEC Sizemaster Shell Press nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Verwahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe), während Sie
mit der Presse arbeiten.
Beachten Sie, dass das Gerät nur für die Verwendung mit 16 Gauge Patronen geeignet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Ladebalken und Pulverbuchsen, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass das EZ Prime automatische Zündhütchenzufuhrsystem korrekt installiert ist, bevor Sie
mit dem Laden beginnen.
Halten Sie Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen der Presse fern, während diese in Betrieb
ist.
Arbeiten Sie niemals mit der Presse, wenn Sie müde, abgelenkt oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Presse gelangen, um Beschädigungen oder Verletzungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Platzieren Sie die MEC Sizemaster Shell Press auf einer stabilen, ebenen Oberfläche.
Befestigen Sie die Presse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher und fest montiert sind.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet haben, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.
Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Hülsen und des Ladebalkens während des Vorgangs.
Nach der Benutzung reinigen Sie die Presse gründlich, um Rückstände zu entfernen und die
Lebensdauer des Geräts zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gerät und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und
gefährliche Materialien.
Stellen Sie sicher, dass keine gefährlichen Stoffe in die Umwelt gelangen, wenn Sie das Gerät entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrer MEC Sizemaster Shell Press wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Fachhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an
Fachleute zu wenden.
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MEC Sizemaster Shell Press Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MEC Sizemaster Shell Press. This guide provides important safety instructions and
information to ensure the safe operation of your reloading press. Please read this manual thoroughly before use to
understand the proper handling and safety precautions.

General Safety Guidelines
Ensure that the press is used in a wellventilated area to avoid the accumulation of hazardous fumes.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the press.
Keep the work area clean and organized to prevent accidents and injuries.
Store all components, including powders and primers, in a secure location away from children and
unauthorized individuals.
Familiarize yourself with the press and its components before use to ensure proper operation.
Regularly inspect the press for any signs of wear or damage, and address any issues before use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended load limits for the press as specified in the product manual.
Always follow the manufacturer's guidelines for the type of shells and components used.
Keep hands and clothing clear of moving parts during operation to prevent entanglement or injury.
Never leave the press unattended while in use.
Avoid distractions during operation; focus on the task at hand.
If you experience any unusual sounds or malfunctions, stop using the press immediately and consult the
manual for troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a stable and level work surface for the press.
Secure the press to the work surface using appropriate fasteners to prevent movement during
operation.
Ensure that the press is properly aligned and that all components are securely attached.

Setup

Install the EZ Prime automatic primer feed according to the manufacturer's instructions.
Adjust the resizing station to accommodate the specific shell type you will be using.
Insert the Charge Bar and Powder Bushings as directed in the manual.

Usage

Load the appropriate shells into the press, ensuring they are correctly positioned.
Follow the stepbystep reloading process outlined in the product manual.
Monitor the operation for any signs of malfunction or irregularities.
Once reloading is complete, clean the workspace and properly store all components.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired components, such as powders and primers, in accordance with local
regulations.
Do not dispose of hazardous materials in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.
Recycle any metal or plastic parts of the press where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MEC Sizemaster Shell Press, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your MEC
Sizemaster Shell Press. Always prioritize safety and consult this guide whenever you have questions about the
operation and maintenance of your press.
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Guide de Sécurité pour le MEC SIZEMASTER SHELL
PRESS

Introduction
Merci d'avoir choisi le MEC Sizemaster Shell Press. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser ce
produit de manière sûre et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le reloader.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Gardez le reloader hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le reloader sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Portez toujours des équipements de protection appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
du reloader.
Vérifiez régulièrement le reloader pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Ne modifiez jamais le reloader ou ses pièces. Utilisez uniquement des pièces de rechange d'origine fournies
par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le reloader. Respectez les limites de capacité spécifiées dans le manuel.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne placez jamais vos mains ou vos doigts près des pièces mobiles pendant le fonctionnement.
Utilisez uniquement des composants de rechargement recommandés pour éviter des accidents.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.
Ne consommez pas d'alcool ou de drogues avant ou pendant l'utilisation du reloader.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Choisissez un emplacement stable et plat pour installer le reloader.
Fixez le reloader solidement à une table ou à un établi à l'aide des vis fournies.
Assurezvous que tous les composants sont correctement assemblés avant de commencer l'utilisation.

Utilisation:

Avant de commencer, vérifiez que le reloader est en bon état de fonctionnement.
Remplissez le réservoir de poudre et chargez les amorces conformément aux instructions du fabricant.
Sélectionnez le calibre approprié et ajustez le reloader en conséquence.
Suivez les étapes de rechargement en respectant les instructions fournies avec le reloader.
Après chaque utilisation, nettoyez le reloader pour éviter l'accumulation de résidus.

Instructions de Disposition
Ne jetez pas le reloader dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements de rechargement.
Si le reloader est hors d'usage, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre MEC Sizemaster Shell Press, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou contacter le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité des
produits.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre MEC Sizemaster Shell Press en toute sécurité.
Restez vigilant et assurezvous d'utiliser le reloader correctement pour éviter les accidents. Merci de votre attention et
bonne recharge!
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto la MEC Sizemaster Shell Press. Questo ricaricatore a singolo stadio è progettato per offrire
un'esperienza di ricarica semplice ed efficiente. Tuttavia, è importante seguire alcune linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il ricaricatore lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o malfunzionamenti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo materiali di ricarica approvati e specificati dal produttore.
Non sovraccaricare il ricaricatore con più cartucce di quanto raccomandato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi durante l'operazione.
Non utilizzare il ricaricatore in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scosse elettriche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona la MEC Sizemaster su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il ricaricatore sia fissato in modo sicuro per evitare movimenti durante l'uso.
Controlla che tutte le parti siano assemblate correttamente secondo le istruzioni del produttore.

Uso

Carica le capsule nel caricatore automatico EZ Prime seguendo le istruzioni specifiche.
Regola la stazione di ridimensionamento in base al calibro della cartuccia che intendi ricaricare.
Segui il processo di ricarica passo dopo passo, prestando attenzione a non forzare il ricaricatore.
Dopo aver completato la ricarica, ispeziona ogni cartuccia per assicurarti che sia stata assemblata
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del ricaricatore.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di
acquisto per ricevere assistenza più rapidamente.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiuterà a utilizzare la MEC Sizemaster Shell Press in modo sicuro ed
efficace. Ricorda sempre di prestare attenzione durante l'uso e di segnalare eventuali problemi di sicurezza alle
autorità competenti. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MEC SIZEMASTER
SHELL PRESS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Ten uniwersalny, jednostopniowy reloader został
zaprojektowany z myślą o prostocie i wydajności, jednocześnie zapewniając precyzję. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj sprzęt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane przed rozpoczęciem pracy.
Nigdy nie dotykaj ruchomych części podczas pracy urządzenia.
Nie używaj produktu w pobliżu łatwopalnych substancji ani w wilgotnych warunkach.
Zawsze stosuj się do instrukcji dotyczących ładowania i rozładowania nabojów, aby uniknąć zacięć i
uszkodzeń.
Nie pozostawiaj produktu bez nadzoru podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Umieść reloader na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie elementy są poprawnie zamocowane zgodnie z instrukcją montażu.
Podłącz automatyczny podajnik nabojów EZ Prime, jeśli jest używany.

Użytkowanie

Przed rozpoczęciem pracy zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Ustaw odpowiedni kaliber dla używanych nabojów (12, 20, 28 lub .410 bore).
Użyj „Power Ring” collet resizer do przywrócenia podstawy do specyfikacji fabrycznych.
Po zakończeniu pracy upewnij się, że urządzenie jest wyłączone i odłączone od źródła zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w celu uzyskania informacji o właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczące dalszego wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoje zdrowie oraz
zadowolenie z użytkowania MEC SIZEMASTER SHELL PRESS są dla nas najważniejsze.
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MEC SIZEMASTER SHELL PRESS Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
MEC SIZEMASTER SHELL PRESS on monipuolinen, yksivaiheinen patruunankäyttölaite, joka on suunniteltu
tarjoamaan käyttäjilleen tehokkuutta ja tarkkuutta patruunoiden valmistuksessa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on asennettu ja käytetty ohjeiden mukaisesti.
Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osia puuttuu.
Pidä laite lasten ulottumattomissa.
Käytä laitetta vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista säännöllisesti laitteen kunto ja puhdista se käytön jälkeen.
Varoita muita käyttäjiä, jos laitteessa on havaittu ongelmia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja käsineitä, kun käytät laitetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan yritä purkaa tai korjata laitetta, kun se on käynnissä.
Vältä vaatteiden tai hiusten joutumista laitteen liikkuviin osiin.
Käytä vain suositeltuja patruunoita ja tarvikkeita.
Huolehdi, että kaikki laitteeseen liitettävät osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse tasainen ja vakaa pinta laitteen asennusta varten.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen laitteen käyttöä.
Aseta haluamasi kaliiperi (12, 20, 28 tai .410 bore) laitteen säätöjen mukaan.
Lataa patruunankäyttölaite huolellisesti ja varmista, että kaikki osat ovat paikoillaan.
Käynnistä laite ja seuraa valmistusprosessia.
Lopeta käyttö, kun kaikki patruunat on valmistettu, ja puhdista laite käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite ja sen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä laitetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se erikseen kierrätyspisteeseen, jos mahdollista.
Huolehdi, että kaikki vaaralliset materiaalit on käsitelty asianmukaisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset palautus tai turvallisuustiedotteet, jotka koskevat tuotetta.

MEC SIZEMASTER SHELL PRESS laitteen turvallinen käyttö ja asianmukainen huolto ovat ensisijaisia käyttäjän
turvallisuuden ja laitteen pitkäikäisyyden kannalta. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja varmistaa turvallinen ja tehokas
käyttö.
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Säkerhetsinstruktioner för MEC SIZEMASTER SHELL
PRESS

Introduktion
Tack för att du valt MEC SIZEMASTER SHELL PRESS. Denna omladdare är designad för att ge enkelhet och
effektivitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdning av ammunition.
Se till att pressen är korrekt installerad och stabil innan du börjar använda den.
Använd endast rekommenderade komponenter och tillbehör för din MEC SIZEMASTER SHELL PRESS.
Undvik att överbelasta pressen med för mycket material eller felaktiga hylsor.
Hantera alla kemikalier, inklusive pulver och tändhattar, med stor försiktighet och enligt säkerhetsdatabladet.
Om du upplever några problem under användning, stäng av pressen omedelbart och kontrollera
instruktionerna för felsökning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Välj en stabil och plan yta för att installera pressen.
Fäst pressen på arbetsytan med lämpliga skruvar eller klämmor för att säkerställa stabilitet.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade och att det inte finns några lösa komponenter.

Användning

Ställ in pressen enligt de specifika instruktionerna för den typ av hylsor du använder.
Ladda hylsorna i pressen enligt anvisningarna.
Använd EZ Prime automatisk tändstiftmatning för att säkerställa korrekt installation av tändstift.
Följ stegen för att återställa hylsorna till fabriksstandarder med "Power Ring" collet resizer.
Kontrollera att inga hylsor blockerar maskinen innan du startar pressen.
Efter användning, rengör pressen och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna och kassera använda hylsor och andra material enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Använd aldrig produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade
komponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säker användning av MEC SIZEMASTER SHELL PRESS, vänligen konsultera
tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras kundsupport.
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Pokyny pro bezpečné používání přebíječe MEC
Sizemaster

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali přebíječ MEC Sizemaster. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a
bezpečné přebíjení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné používání, prosíme vás, abyste si pečlivě
přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím přebíječe si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto manuálu.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Používejte přebíječ pouze k určenému účelu, tj. k přebíjení nábojů.
Zabezpečte, aby se v blízkosti přebíječe nenacházely děti nebo jiné zranitelné osoby.
Před začátkem práce se ujistěte, že máte na sobě vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli nehod nebo problémů okamžitě přestaňte používat přebíječ a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nezapínejte přebíječ, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při manipulaci s municí buďte vždy opatrní a dodržujte bezpečnostní pokyny.
Nikdy nenechávejte přebíječ bez dozoru, když je v provozu.
Při práci s prachovými trubicemi a dalšími komponenty dbejte na to, abyste se vyhnuli jejich poškození.
Ujistěte se, že je přebíječ umístěn na stabilním a pevném povrchu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Umístěte přebíječ na rovný a stabilní pracovní stůl.
Zajistěte, aby byl přebíječ bezpečně upevněn.
Připojte všechny komponenty podle pokynů výrobce.

Používání

Před každým použitím zkontrolujte, zda je přebíječ v pořádku a neobsahuje žádné poškozené části.
Nastavte přebíječ na požadovanou ráži (12, 20, 28 nebo .410 bore).
Používejte pouze doporučené typy a velikosti nábojů.
Sledujte, zda nedochází k jakýmkoli neobvyklým zvukům nebo vibracím během používání.
Po dokončení práce přebíječ důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Přebíječ a jeho komponenty likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny nebezpečné materiály zlikvidovány správně a bezpečně.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo odborníky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně sériového čísla a data zakoupení.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání přebíječe MEC Sizemaster. Děkujeme za vaši
pozornost a přejeme vám úspěšné přebíjení!


